
clipso Standards
 0001 Blanc optique

495 D (acoustique) - 9999 Noir

495 D (acoustique)
0003 Blanc

495 D (acoustique)
1001 Beige

705 Nostain (antitache)
0001 Blanc optique

705 Nosweat (déperlant)
0001 Blanc optique

705 AB (antibactérien)
0001 Blanc optique

705 S

clipso Spécifiques

705 A (acoustique)
0003 Blanc

705 A (acoustique)
1001 Beige

705 A (acoustique)
9999 Noir

7094 Noir topaze

7005 Blanc argent

7051 Bleu saphir9999 Noir

1001 Beige

0002 Blanc classique

7071 Gris diamant

7090 Noir or 7091 Noir diamant 7092 Noir émeraude 7093 Noir saphir

clipso Pailletés705 PA

308 T (50%*) - 0004 Blanc translucide

308 T (50%*)
3031 Jaune translucide

clipso Translucides

5011 Rouge vif

clipso Couleurs705 C

5021 Orange

5031 Jaune citron

5051 Bleu ciel

5061 Chocolat

5071 Galet

5081 Rose pâle

5022 Orange sanguine

5032 Jaune d’or

5052 Bleu azur

5062 Moka

5072 Gris

5033 Vanille

5023 Brique

5041 Violette

5053 Bleu roy

5063 Taupe

5073 Anthracite

5075 Gris perle

5024 Terracotta

5042 Aubergine

5054 Bleu marine

5074 Ardoise

5091 Vert eau

5064 Chocolat noir

308 T (50%*)
3081 Rose translucide

308 T (50%*)
3091 Vert translucide

308 T (50%*)
3051 Bleu translucide

307 T (30%*)
0004 Blanc translucide

309 T (70%*)
0004 Blanc translucide

* Transmission lumineuse - Light transmission - Lichtdurchlässigkeit - Transmisión luminosa - Trasmissione luminosa - Светопроницаемость



Technical specifications of clipso coverings Caractéristiques techniques des revêtements clipso

Référence - Reference - Referenz
Referencia - Codice - Артикул 705 S 705 C 705 PA 705 AB 705 NOSTAIN 705 NOSWEAT 495 D 705 A 307 T 308 T 309 T

Matériau - Material - Material
Material - Materiale - Материал

Trame polyester enduite de polyuréthane (PU) - Polyester knitted fabric coated with polyurethane (PU) - Polyestergewebe mit Polyurethanbeschichtung (PU)
Trama de poliéster recubierta de poliuretano (PU) - Trama in poliestere rivestita di poliuretano (PU) - Полиэфирная ткань, пропитанная полиуретаном (ПУ)

Largeur - Width - Breite
Anchura - Larghezza - Ширина

1.50 m / 2 m / 2.50 m 
3 m / 3.50 m / 4 m 

4.50 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

 2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

2 m / 3 m
4 m / 5.10 m

Poids/m2 - Weight/m2 - Gewicht/m2 

Peso/m2 - Peso/m2 - Вес/m2

(+/- 10 %)
245 gr 250 gr 255 gr 245 gr 250 gr 250 gr 230 - 330 gr 210 gr 200 gr 200 gr 200 gr

Épaisseur - Thickness - Stärke
Espesor - Spessore - Толщина 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,4 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm

Aspect - Appearance - Oberflächenbeschaffenheit
Aspecto - Aspetto - Внешний вид

Mat, lisse et homogène - Matt, smooth and uniform - Matt, glatt und einheitlich
Mate, liso y homogéneo - Opaco, liscio e omogeneo - Матовый и однородный

Coloris - Colours - Farben
Colores - Colori - Цвет 4 25 8 1 1 1 3 3 1 5 1

Conditionnement - Packaging - Verpackungsweise
Presentación - Confezionamento - Вид поставки

À la coupe ou en rouleau (50 m) - Cut to measure or in roll (50 m) - Als Meterware oder als Rollenware (50 m) 
Cortado a la medida o en rollo (50 m) - Tagliati su misura o in rotoli (50 m) - Отрезы или рулоны (50 m)

Optimisation acoustique - Acoustic optimization - Akustische Optimierung
Optimización acústica - Ottimizzazione acutisca - Акустическая оптимизация

αs  = 1
Classement : A

αs  = 0,4
Classement : D

Antitache - Dirt-repellent - Schmutzresistent
Antisuciedad - Anti compito - Устойчивость к загрязнениям

Antibactérien - Antibacterial - antibakteriell
Antibacteriano - Anti-batterico - Антибактериальные свойства

Certification Sanitized

Déperlant - Water-repellent - Wasserabweisend
Hidrófugo - Idrorepellente - Водоотталкивающие свойства

Imprimable & peignable - Printable & paintable - Bedruckbar & anstreichbar
Imprimible & pintable - Stampabile & verniciabile 

Используемые для фотопечати и художественной росписи

Transmission lumineuse - Light transmission - Lichtdurchlässigkeit
Transmisión luminosa - Trasmissione luminosa - Светопроницаемость

(+/- 10 %)
30% 50% 70%

Résistance à la déchirure - Tear strength - Reißfestigkeit
Resistencia al desgarre - Resistenza allo strappo

Устойчивость к разрывам по длине и ширине

CH 4,4
TR 6,5

CH 4,4
TR 6,5

CH 4,4
TR 6,5

CH 4,4
TR 6,5

CH 4,4
TR 6,5

CH 4,4
TR 6,5

CH 5,5
TR 7,5

CH 4,2
TR 7,6

CH 4,5
TR 6,5

CH 4,5
TR 6,5

CH 4,5
TR 6,5

Réaction au feu - Fire reaction - Feuerfestigkeit
Clasificación al fuego - Reazione al fuoco - Пожаробезопасность EUROCLASS : B-s1,d0 (EN 14716) / USA : Class A (ASTM E 84) / ALLEMAGNE : B1 (DIN 4102-1) 705 A, 705 S & 705 C

Tenue à l’humidité - Resistance to humidity - Feuchtigkeitsbeständigkeit
Resistencia a la humedad - Tenuta all’umidita - Влагостойкость

Garantie 10 ans - Guarantee 10 years - Garantie 10 Jahre
Garantía 10 años - Garanzia 10 anni - Гарантия 10 лет

Respectueux de l’environnement
Environmentally friendly

Umweltfreundlichkeit
Respetuoso con el medio ambiente

Rispetto dell’ambiente
Безопасны для окружающей среды

Sans substances cancérigènes (CMR) et composés organiques volatils (COV) - Étiquetage A+ selon le décret français n°2011-321 - Écolabel Oeko-Tex Standard 100
Free of carcinogenic substances (CMR) or volatile organic compounds (VOCs) – A+ labelling in accordance with the French decree no.2011-321 – Oeko-Tex Standard 100 certified
Ohne krebserregende Stoffe (CMR) und flüchtige organische Verbindungen (VOC) - Kennzeichnung A+ gemäß der französischen Verordnung Nr. 2011-321 - Umweltzeichen Oeko-Tex Standard 100
Sin sustancias cancerígenas (CMR) ni compuestos orgánicos volátiles (COV) – Etiquetado A+ según el decreto francés nº2011-321 – Etiqueta ecológica Oeko-Tex Estándar 100
Senza sostanze cancerogene (CMR) e composti organici volatili (COV) - Etichettatura A+ secondo il decreto francese n°2011-321 - Ecolabel Oeko-Tex Standard 100
Не содержит токсичных веществ и летучих органических соединений – Маркировка А+ в соответствии с Постановлением Франции №2011-321 Эколабель Эко – Экознак Oeko-Tex Standard 100

Coloris et valeurs non contractuels, tous droits de modifications réservés - Colours and values not contractual, all rights to modification reserved.
Farben und Werte unverbindlich, alle Rechte auf Änderungen vorbehalten - Colores y valores no vinculantes, reservados todos los derechos de modificación.
Colori e parametri non vincolanti, con riserva di modifiche senza preavviso - Производитель оставляет за собой право изменять цвета, артикулы и наименования материалов.
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